TIF AR LT AL/NHD
HE R E IS DWW T

0. IIL®BIZ

REE 79 v A 19 MARFEOL T U AL/RHEY x Vv & LTI L 2 7285 %
WEOMNFTH 21RO [FE) T ' OG5 A B L THRIET 2 b0 TH b, ERIL
OOYHEEHEIRZILETHEE, TOHEZREL LS TEELEV, ZLTLD
T3, Wik HERREDEBRZ LD I I ITERET S0, L) HEEE O
DVWTWh, ARTEENGETE 75V A1 IATEONREY ¥y Y VIZBWTId R
BEL, TOWIER TV TNV THLFEZERET 2720120, TOHBEEWHEONE
WHELTHETH 72,

ZOHE (BBVIFEY) OBRE S > THRVDEN) O, ERICE->TE
HiZRshaadbdiid, BEALEARIITDRILELH S, ARTHEHT
%75 v A MAEHT L, ZNE TR Z 5 ol KB T 27 v F - T
el TuvrryERPI)BLZIN, ZTNEMIIS L TERBEER /NG Y v vV TH A
%R B SCEBIASTE TGN T o T W22 5 72 2 /NG Y X YVICBI L Tld T 4 = — 3%
WAy 7 ADMEROHTH & & TH LW OBNEEEIZOWTEREKP L T2 50
D, FEY OFBITOVTEAIZER L TV,

Z 5 ZH R ZEORRMEOSEN S, 77 Y ATIRB L EFERWHHERT

U ARRCIE [RED T /Sl EmIclE SN RGHERE LTofE) F2EL. A XHElL Lo
a0 FIEBEMAOEY F2igd. BlT5 [HHE] TOWTHRKTH 5,

2RI OWTIE, HIT (2017) 2O &,

3 <Réflexions sur la vérité dans l'art> (rédigé en 1829), in Vigny, Cing-Mars, <Folio>.

4 <La préface de la Comédie Humaine> (rédigée en 1842), in Balzac, Buvres romanesques, t. 1,
<Pléiade>, Gallimard, p. 10-11.
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L AhdiofEs [FE) T

Il BEfTALLTOTI4 v ay

PEAD/IFNEG & 3 AT 213, s ST HL & 3 <AT2 L Bk, BLEORHAT
LBTH D, ARPHIRET LD, 7427 3 v E2EATHOEYDZ OFRFAITED
“ERICHHI L, DF D, ZOTHETEANSINIFTE (77 A ) BEO LI,
[FEDF] b 2oWikt (OF) KEo [HMEF] SE)ErEL, &) ZEa6 T 403
DAFNTVD, L) IETHL, HIOFVEETNE, BEOEE LI DR

DEEY T BPWETAEOTFRELTTF 7 A MEMICEREENTWAS E#25, ([W
1] &),

RS FEah{TR 2

<fFE> —| [HELVF] - PEE — [HEF) |- <@&E>

<TFTJI7AF>

(1] 747> a>DBORFETE: UPIVEREITR1+7 473 IVEREFITA2

ORI FE)FEP AN ELTTAT YT AT 425261 Tw5d 1 AR/
BOWGEIZEE LR T VAN 3 AT OWTIIEREZWFEOFEY FLEZ 20/
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D Y EmATHPNTE . UF D) P2l nwr—7 Ny IV a—5t Vs
Y=V DFREME LA S, [FE) T 2ET 5 ERE BTz,

1-2. 742733 v0O5ik
a) Kate Hamburger, 1957
INSTNWH=EIANEDT 4 77 a Y OFELETVFOWL O OFHZ BT %,
D 3 AFRO FFEICHFHEE)E (penser, réfléchir, croire, sentir, espérer 7 £, FAk
OWHS LB TE LWHELEZRTHEH) SHVwH5,
QFBRESE (NRME < B B EGETE) O,
@Zemmfaralid,. FEEMZ [R] - FE ThbbEFED, FRICEmEDO TR
TR L R A oREr [FA] - BERICBER L Twa, 7

N TV —E ZOMIRIEEN G, BB, BRI OwWTD T4 7 v g
YEMORREE BT, MFEWY (= 3AMD) 74 7 ¥ a YPRIEEE AT A D b LT
AT 50 TRAL, HEYOEWTSHY . (SN2 L LHELTADRIZIZME
BIERS b B B RBIR R BB 20 CRASE) | ® & BT 5,
T b BLIEEE DO RAFERHAT 4 L IMT L TH S h UOFAET 5 lH OFREETH L 1%
B, BT TDOLDIE o THEAMEINDLZLIZHEHT 2D TH D, TDE &
WATAE T A4 7 a yERARMT BBl L0, o T BIEFEMRIIAFAEL 2V E
SN,

TN LTIABD 7 472 a Y OFHEEEBEOSTHELEECDT 2. LeLTRh

W —D2DOHESRELTOI A=V A (RFAFE) | TH) . ZZTERIETT71 7T 3

5 Kite Hamburger, La Logique des genres littéraires, 1986. (Die Logic der Dichtung, 1957.)

6 John Searle, Expression and meaning, 1979, Chap.3 <The logical status of fictional discourse>.

T[747vay () PRAZETS [WE, 22 FBUX, 1TATLHAMN () 2BET
HHMRY, BlFED]) KR, ZROPIHFTEL v, HEWIZAEZ T L BBNFEAD O I X —
YAKERTH B TEVI) DD, BIEARBIIFEZOLDIZL ST, REEEMRIC L - THE
ENLEDOTH L] GBI [FOHEG] 104 Ho ATIHZIE L. THhBEOZER, 5IHIC
BWT, [ ) FFIHBACL MR EET.)

8 [ 107 H,

o [l 256 Ho
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CONIIO [50] 21T (B20) FHriEoTwb SIS,

DT SABR T4 7 a ot ideo [FEY | BZEAMTOTH-T, [F5D ]
BT o THIET 2D TRV TOBKTIE, SAKRT 4 72 a v 2 EANTSE
FIBIZOWT, MAEOBELSRL LTEIT 2 (2] 222 IClhwEE)L¥5
CLEREYTHA Y, LALIDT LI, 747 a v LTRRSINWEEGE
WKEoTHIBONTVARVEWV) ZEEZEIRT LD TIE LV, AFf3HLRETRS
91 IOHRHTEO LT Y A L/RHO T 7 A PNIZIRFEFEEARE LTo [bhvbi]
PHIM L. O AIEWENE LR T 20ICLEE Db LD RIZHEALL Ty
HDTdH b,

Flo NITVH=DFNIELTD 3AMT 4 7 3 v OFENRERMEE. S5
WC3ABTZ A7 aro [FEYF] BMAOREE SND [4H - Bl & HES1TT
TR TH L HIEETH L, OL@QRIAMONTIEHEASL I EHRTE S [4H,
OIXWER I 2 B AWEL L DICEE LI LD TE L (M) EBAEEOHN L A
HIENTED, TOLHICIAMT A7 a v OSHENEREEE 742 a VINEB
O TFEYT] OFMISRILTLI LT, IABESARO 74 7Y 3 Y E2IFELENT
MERICEZEED E LTI LNICIHR) SENRTE L, TORIET 7 A Mt D5k
ELTKERA) Y FTH D,

b) John Searle, 1979

¥ — )V Expression and meaning D45 3 # <The logical status of fictional discourse>
IZBWT, [ES statement] OWZELFE LTRD 4 HAZEIFTND 10,
OAZEBA - S OFRF IR SN EOHIITEEL A ) o

@F B : 5 L FRBEH SN GEOEIIIO W TR F 72138 % 3R $ 5 # 4
HTETWRLTEREL RV,

@RI SNarEIE, BEORET, SLFLHEFORFICLE > THHIZE TS -

TIE R B %0,

10" Searle, op. cit., p.62.
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LIAN, T4 7T aryOFRICHLTE, ZOEEOSHETAHAIINSTRTO
HAABTEELRVEV) =N FZ T4 27 a vyOEIHS TS [5
D pretend] & L T2 & FET 2, 2F ) TIIMEEN<EES>OWFEEHEL [5H ]
ELTWAEDTHH- T, <HESHHLAND [HES] L3NOSHEATALLETO
ThHbo

LaL. SZTH=ADBGMORNRE LTV LDRMEDNEEDSHENTETH 5D, 3
A7 472 a Y IZBWTWHNEZ [HE] LTwa0ld, 727 A M2EIMERT
F7%l, WiEEELL [EVTF] THHLEEZDLMY, EROSHET A TIRES ]
BHIONLHES L3O, REDOEFHAT AT EAMT LUOFHTAERRT I E
NCTEL, EBORENHLT 7 A e T4 273 a L LTZIFANS I LIX, 1BR
O [FEME] 2 LT L. ERPEAM L [FEY) T OB ICHEZEELHENT
ETWh, EVWHITLHEDTH %,

COEHIT N TVH = —VEZNENFEFAN, FEHGNEE»S, 3A
7427 2a ZICEBEEOBRKRTOSHEERIIAEL LV, 2FEDED Fidviwn,
T B LALIDE) ZHESHE,OIFAR L 72T T, 22 melL 72
WEBk e FE AT 24T ) el Bk % EB L 3D, 74 7 ¥ 3 v E S T3k
DF] LLTUY T LT, CORFATRBORKECHRT 27 17 2 3 v Ok
THE, LORFHICHL2IZTE 2D TI>RZVD,

el R MEEE RV F] 290 CTEXBILET, 74 0vavk /) v747v 3
YOENEREENICHI TS 2 LR E R D T4 7 Y a ) »IEWEONE
BHEL-FHLTVE0EINTRELOTIELL BRNFERL AR T4 7> 3
AL NBENEZ ), WEEDPHIC L > THESN TV E2THRE S, T4abb, /v
TA4rvareidEgl [0 F] OF—MPRIESIN TR G — I —BKyiZix
FROBHLLEWFEOFEANLRDZLD—FHR VY VVORY (HEOWRHHEE LT
BRSNS [ZoOKIZEE, KITid. BETH L] L) 12X o TR RS
Mo —ELTERINDD, L9 THRVWIEEIE, MEF LIPS NITE) B2 fFo [FA
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KXo TiloND 1 A\MOWEES. ZERlRw 3 ABROFEY FICX2WiEd 74 7
arThhbs

T2 747 vavEe [ oW, HEHRROFEL LR LR LNELGALWE
PEHEICL > TREOND D, [FEVF] KXo TGN D2, ThbbEYrEOFES%E
RAEST 2 ODMEHTH 00 (ZOYEIE (W] &7425), BV FTHL00 (Z0Y;
FRE74272arThb), LI ORBOENE LTHWT LI LN TE S,

Pl N7V — ¥ — v 0FE ) FATER SN LT, MRk 30 T 25
ETHIEORFEWZBRTE, ZOEVIZ, boEO3AMT4 27 ary0siE
ARTHEEDSHEEDOTRMZ 74273 v DEDLNVIEDTF HH. Ev9) Bl
FHETHOTH ), FEFBRCBOTHEVDEDHDITTII RV, KETIR, [FE) T
EV) T4 Fa— VEYREEMICHET LI LT, 7427 Y3 YOSENSEHIES

MICHIITE L) =20 Z ATV E 2w,

2. 74 7Y ayOERINEE

2-1. Marcel Vuillaume, 1990 1!

TAE—AE T4 7Y a DT 7 AMIBWT, BEOSHETED VARV, T4

774y 7 L HMBEOMAGDEIHIIT S 2 LICHEHT %,
[RF NV FRENFE TR adrolz, PHREDEIRLZVLVLEEDLDHD
PZolee TNET 2N TV EORVHIEETOWT Wb Eo 7z,
RERFLRZHE ) RADEANRZZDNE b OO TOBETYELILE 5
EVHREBEILL 720 ZORKFIE2 2 THNI LD LWBHOIEATH 5720
2o ZHE—ADHICEHEL 2T 2D Lh o7, BMOFTEIED0dAO0N
BWHODEITH) ENLY FEEPoT 2 (RY 57—V [RER], @

11 Marcel Vuillaume, Grammaire temporelle des récits, 1990.
12« Mathilde avait de I'humeur contre le jardin, ou du moins il lui semblait parfaitement ennuyeux :
il était lié au souvenir de Julien.

Le malheur diminue I'esprit. Notre héros eut la gaucherie de s'arréter aupres de cette petite
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i)

HAFHEONHO LRI BNTH LIFLIZBIZE SN L[4 H | LB RIEH O & %,
TAI—LIETA 7T a v OTHEENOHYIL L) ET S, Thbb [F72574
2 3 a ¥ fiction principale | &. [ WKM7 1 7 ¥ 3 ~ fiction secondaire| T 5. Hi
BTRFHFONLFMICH DL O DOTH Y, ®BH I R T & [HH] PRI L7 4
723arvThbEEND, IEZIET2MHEICHCLUTO X ) il mhs e L
THITHLNTW5S,

(L2l RAGZIOEREDARZ ¥ 7 VEBKBIZL T, HFOTOH 5T

SIALBINE RSB T TERADG LA o BB TRTOKEE

A FTERACART DI LR LDZ ] B (TLIH Y FV-TFav [k~

V)

CODZODT 47 v a Y 3ELRo THFET 25 BHIFICIHEST 2D TidRwne
T4 A=LEE) [FATTHLY (=27 472 a ) ZwdrhblabAko
PRECAAL TR L 5WOT, i) FLHEIHELZIBEAORENLLEELED
AR avo ] ML LIoZ Eid BEHETHS (B F] & [HEl 25 Witz Ez A
HICREIT 22 L2 WiiF 2 0TiER v, KOBIO L) BISEETHL[FEY T L5
Hl EBGANYEEDZT I AENZ o THARY A EHIT 5,

[Vx vy ANVERoua—FI2L o529, a—FE3Hks s A, HIVIE=ZAETZ
LOIHTHBMIVBDHLDE, BELIHE L. TLTIhrb&L 2%
FIEZR SRR T N5 AR CRELHTTI AR TEI )] 5

chaise de paille, qui jadis avait été le témoin de triomphes si brillants. Aujourd’hui personne ne
lui adressa la parole ; sa présence était comme inapercue et pire encore.» (Stendhal, Le Rouge
et le Noir ; cité par Vuillaume, op. cit., p.9.) KiIHZIZ L, TNUEOLFT 7 X hDOFUC
DWTIREEREZZZIZSETW 22w zds, BHEMZ72H5DH 5.

13« Néanmoins, nous devons quitter ce spectacle royal pour pénétrer dans un endroit de la forét out
tous les acteurs de la scéne que nous venons de raconter vont nous rejoindre bientot. » (Dumas,
La Reine Margot ; cité par Vuillaume, ibid., p.65.)

4 «Comme le récit parallele ne peut interférer en aucun cas avec l'histoire proprement dite, le
narrateur et le lecteur doivent se cantonner dans le role de simples observateurs.» (Vuillaume,
ibid., p. 65-66.)

5 « Accrochons-nous a la corde de M. Jackal : elle est assez solide pour nous porter tous deux, et
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(TVLZH YRV Fax SYoxL s VK]

T [Fa ] 3RS AWICHEC TR USITCH CATEI 2 L 0, ZRMEEHOH
Mz TWwa 2, MRICHMIBHOHBDMREINTWLHFHITEE L2V RO
£ 2pld, 19 ROIRER NI TR IS EONLEDTH %,

[EH. GHEIITEY b= —F VBEERF) 2 A - TNV ERESOMER %
BLOFIZHERL T, LI — VIO ESROLTITIEDOINVT 4 - 5D
BIGEZ S722L2 /AP LITITS ) TR>ABWA ] 8 (TL7H Y Fu-7Fax [3
VDEL A V)

CoXH% [FEVF] & [HE] OWiEoORZERICBIT 2 BEL2BE%, 71 3 —
JFHBOBA LBEOMRICIZEZ T, 2200, [ LYo BRI ZONG O _EX
AHIET S 0 LY TGN FILARMRELIIBL TV EEZ 6N T AN S, [
RCHEO 70 3BT 2 HBILEESE 5. B LFT 5,

[FEO T & [E] Ckb 742y a VIdBAER 2 & § 2% discours® T/RE M,
FHEDJ I IEARM I HAEE 2 T & 3 % récit TREON Do SOODHZEMIFYL
THD DL EDHRDEN, B0 [HBL 75 [F4 ] ORTHRYILFONL|Y . [
Bl S RBERTHESN) 5. ZOWBINHEEL S, 7142 a v o [4]

méme tous trois, cher lecteur, — et tachons de reconnaitre la mystérieuse et funebre localité ou
se passe la scéne que nous avons a décrire.» (Dumas, Les Mohicans de Paris ; cité par
Vuillaume, ibid., p. 66.)

16« Et maintenant, laissons mademoiselle de Lamothe-Houdan et Pétrus Herbel a leur désespoir
amoureux, et allons, d'un seul bond, voir, & Vienne, ce qui s’y passait dans la soirée du mardi gras
de I'année 1827.» (Dumas, Les Mohicans de Paris ; cité par Vuillaume, ibid., p.67.)

7 «La relation que le couple narrateur-lecteur entretient avec I'univers du récit présente
d’évidentes analogies avec celle qui existe entre les spectateurs d'une piece de théatre et I'action
représentée.» (Vuillaume, ibid., p. 68.)

18 « A la dualité du récit répond la dualité de son objet : les faits qu'il représente sont certes concus
comme appartenant au passé, mais en méme temps le processus de lecture les recrée et les fait
revivre dans le présent.» (Vuillaume, ibid., p.71.)

9 Emile Benveniste, «Les relations de temps dans le verbe francais », in Problemes de
linguistique générale, 1,1966. /5> 7 = = A M7 T ¥ AiEOKHAR % discours & réeit O
DI, HIBEZEE OB E P LR B % 55 2 W), (A 2558 OB 58 ) B s
TeFERFED I & L7ze LA Tld, réeit X3 2 WRHIH S LCOBRTHWS & &
13 <discours>, [#Gh] OEROLEEIE [74 A7 — V] Ltk d %,
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EMERHIOIED, Wik SN BEOFHOREHTH ) 2H3 5. [REY T & [F#E ]
PRETLBETHOBERTLH 2 [4] OZFE R LTIHY I DL, HEEHET
32D R R & B H IR oILRIE, [FEY T & [Hid] 2Wab2em
IR B Z LT, GEMICHVIDREE 25D TH 5o

22. 747 avOWEEZEELTO [FEYF] & [

Ll SCTRACHEZERDNALDIEE, Y4 I—2020 [SH] % [#E
WZDOT 7 AM2@AZH] THHELTWELHTHL X,

T4 I LNBWERNTERSND [FEYFL & [a] 2BEOERLHAETH D
EEZ D720, WEERUANO T 7 2 PNOBEICE o0 RS D . T
L LY HEShALEZ SN O] LHEOHED [FEOE] TH5 2, W
REREHNLE BB TR INL 720, [FH] &) FA 77 1 v 7 1 3WERR &1
HEHE oD% v, o Ty [HHIZRICEHE L2 T A2FHEZEHED VR ro72] V) A
o F—=no [RER] O—X TR WHEOL Y EHEED [HH] FERAGDEINT
W EFHINDZ LIZ%R 5,

LAL, 2ot Ls (YT Lebio) Wil z3ee LThiRL, 3
rOFENE > T 5, fictif LB TH D LEEZLIRETHAH. Thbb [4H]
PRI Lo [4H] THY, [5H] PZORBICEE L TV 01li 542w,
EROFHZ W FIBE SN TWD [5E] ofkzil&XZF 5075,

DF), YA I-AHSDVRELTVDS [FHOFEAL LTOREY) FLHmEl 55

Wi [WEEOEBIN EEE . ZOBIZEELTOEY T Gl LwIry77—%71
7y avolile LTREL, EROERSLHE &30, Wik 2 43 2 715

? «Quant aux combinaisons du type «aujourdhui / maintenant + temps du passé », on en rendra
compte selon le principe qui vient d'étre exposé. On considérera donc que I'adverbe —
augourd hui / maintenant, etc. — se définit par rapport au moment de la lecture et date, non pas
I'événement auquel référe la proposition au passé, mais le reflet présent de cet événement. »
(Vuillaume, ibid., p.74.)

2 «il n'existe que deux niveaux de repérage : la date présumée de la production du récit et le
moment de la lecture» (Vuillaume, ibid., p.78.) OIS MIHEL 2 DO QT 2 WG o [4
HIICEDIHTDYDHTHONPIIOVT, T4 =2 @FHPLTWan,
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ELTHDIZTNE 77 A MM 2 [4H] [45%] & Wik o [BHE ]
Thh, Thz [FEYF] & [HHE] PWEETWDLLEHYTLI LWL LLDT
%Z}O

LALLM T. (30 F) MERAGPAEETOARLZS LT [4H] &892k
EFIFMTIE 0o FEE OFEH &) SRAT AP ERRIC—ICIICEM T E 2ol
LT MERO [BUHE]I 3743 —2dF9 X910 77 A P AT S n7e gl 2 —
EOMEE D> TRLTWAEEZ LN TE L, ZOHTTCICBWFERRDIET 4
JMV-2T=D [/ =t V=FL-F -] OMZLOHSTH S,

(455 34846 » HE 19 RO Z & 225, N oliRidy 7B, KFEWmX, Wit
XA &L ZHOBREOH T, Vot WIIHADBA LB L7-IThofEod T
oz LA L, 148241 H6HE W) ORI, M2FEICELICHEKS L9 2%
AR 5 72HTld v, () b LKA 1830 FED AL, Mok <T, 29 L7k
5D 5o FORNIZADZ LS T, FlokbN72), BFTZorn7z), #S
N0 Lo, =) BHTOZ D77 oA —14824E 1 H 6 HO Y4 H
Wik, ECHHERPZ 70N —ZiFvoTWwiFE Lzs, TORONRITFAE
SHBROZWEDOTH, BHORWEOTL RWIET7H, () @mEOEI AN
BLRZED R0 ABSADPRE —HICEHFTORIEMOBEEZ - &, ittt
ELROPBIEORKIZOEEIALZIOBROTIIA-/2L LT, ZOKRI IFHNS

WCHEWRWHIS A, C2THEBELTALZVWERS ] 2 (20— [/ —PL=FL-F-

ADNNI: [ | NPy

2 11y a aujourd’hui trois cent quarante-huit ans six mois et dix-neuf jours que les Parisiens
s'éveillerent au bruit de toutes les cloches sonnant a grande volée dans la triple enceinte de la
Cité, de I'Université et de la Ville. Ce n'est cependant pas un jour dont l'histoire ait gardé
souvenir que le 6 janvier 1482. (...) S'il pouvait nous étre donné & nous, hommes de 1830, de
nous méler en pensée a ces Parisiens du quinzieme siécle et d’entrer avec eux, tiraillés,
coudoyés, culbutés, dans cette immense salle du Palais, si étroite le 6 janvier 1482, le spectacle
ne serait ni sans intérét ni sans charme, (...) Sile lecteur y consent, nous essaierons de
retrouver par la pensée l'impression qu'il elit éprouvée avec nous en franchissant le seuil de
cette grand'salle au milieu de cette cohue en surcot, en hoqueton et en cotte-hardie. (Hugo,
Notre-Dame de Paris, p. 65-63.)
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() ZH)THE, ZOEADIRESAH2SE 19 &350 2 R HEICHK L I E
PN RBEDIIBRLDTH o2 EEICBLRY VT 57259.] 8 (Fa
< [ELOEHEY ] EW#H T 43— 20)

INHoBITHIRE ENTWS [BE] & EROZ 7 ) F2—VoOBFETH D,
CNEHEADOL 7 T 2a—VOBAEL TR LRV, L L, HEOHRERIERD [H
f£] ZABOHENAO [BE] LIZHOREORM L L THELOOHRAMED B S
LI, MOWEED R AT Lz, Tt [REA] & LTHREOETICHEHRS . 2
K742 varyo [@EYF] & TaE] 2 EAT W0 TBUE] Lidio, 39
—ODEMIHE LT, —EDRHZRITRMEEZER DLEPHHTEH ),

BT 2D 26075 TR T4 ) \CBE L T2 IdEETH S, S Tlk (7D F)
EBIEOERAMDFEL AV L T2 IFETH ) COMMIIBIEOZ 2 ) F 2 —
VOREZIRRLTWA, 2D 22T [FE) T 13 BIEOMEROERLLTORE
HEMNGENTVEDTH b,

ZLTHLHFE [HE ] TPV TAE) TN TE D, RETHLIAS X1 [
Fl L REREFARRO (BES LA UHARKICETS) 79 v AANE L THRES
NTW5e [RED T A [FE ] ISFORIT 5 L & 2T ICH 2 0 IE T
DHTRE SN TR EEZOLNLDTH S,

Tabb, ERTH L HGBHERROFBE T THE) 2T TwE, L) BlFEE
BIEGLSHTAR 7473 ORPICFOT IMMEBY S, LrbEo [K4]
RWFEOGENE LTRSS EL 2L, SO LR LT Y RALN] Ewvw), 8%
EHIFT LT % YVOBITERLS D5 T b, LUT, 1830 D DA DA
2o, [N T & THH] R0l L TnEzny,

% «Qu'on se figure alors la béatitude remplacant sur tous les visages la souffrance et I'anxiété (...)
et I'on aura l'idée la plus exacte possible de la scéne que nous venons d’esquisser a deux tiers
de siecle du jour o elle avait liew.» (Dumas, Le Collier de la reine ; cité par Vuillaume, op. cit.,
p. 79.)
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YFuy ) IR EARE] (o [BITOMONE]) %2 ZOFIHTT 5. ELD
D2 EBE N EZBA L L/AGTH Y. SOt e AE] AR E G L7k
LEZOLND,

Ay T = VEERHHERNLEOEBOHESL, RITX [v—=, +8 Y, 741
Yzl (1817) % [Z%E#H] (1822), U VY EHKDOY =T 2 A M Th LT 77—
RETz—7AET] (1825) HEEFERL T, LERL L TO—EDIHiZHE TV
25 WO TOEMNG TREER] 247 L2200 18304ETH 5. LadEhi [1830
EAEMRGEL] LV ENEZ b o 2RI CTH 5 72,

1820 AL T 7 T Y A TIHERNHDTRATT 225 NV F v Z7HSH 20
HI4E 0 1829 4RI, 7 7 ¥ ZAMar 0 E5EIRO KEIZHUM L7z TR0 7 7 05—
1800 FED TN F —= 2] #&FERL TS, BINHOREHE LTIE, 77 v A
DL HEMGZ Ty FOBFRET LI L, MVERONS L, ZhICEEATRE
BADEBR Z ATV D I LDRMEND 5, TS 1830 EDNVH Y 7 L A5 V5 —
NVOFERE, ERICIZETRHEO 7 L =22 BE L2053, BLoREdirms
—HIZ7 7y REGEENTHEL TRV VB — A GEBEORKRELTO)
BEfCIc o T2, EHOHF LD IZZhE2ERE LZBAOERIC AR Y b s
WMo TWDE I EDHMTH 5,

2 Le Dernier Chouan ou la Bretagne en 1800. 1834 FF I KIFICLET S, ¥ 4 MV b Les
Chouans ou la Bretagne en 1799 L ZEH S 7z T OWUZ 1845 412 TARFEI] #H13%L L
THMI NS,

% 7= & 21X, Florence Naugrette, Le Thédtre romantique, histoire, écriture, mise en scéne, 2001
EHBOZ L, ZOMEIZDWTIE Taguchi (2015) THHT &2 a7z
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JESUNROBERIZZ O X ) ICFBEREE LTOL 7 ) R LML & #A L7225 @k
DIEERBZNBBED/NGHY ¥ YV P LA SN DI TR RV, AT ¥ =L [3
W AOfEBE] (1839) 1k F KL A+ vE&FHodts ¥V 72 ERICRELTWAL, [L -
3T TNV X o THIFRMSOREREZMBL L) & L2y 17 by - 2T,
[/—=Ptww=%F2-F-8)] (1831) ® [934) (1872) DX HIZ. 7Ty AWITHE
Ml o lBERNHEREZL TV,

WHITI, RS E LBRNRTHL Y1 7 P2 T—0D [/ — bV =5 A
K28 ] (1831) T [7ED Fl 0L AMR LIz LT RS v F—Lo [FHRe ] (1830)
& Dsvaofgbe] (1839). Nty 7o [V —of#a] (1830) 2B WT, fERH
G0 EREREMAIZLT Y RALRHRBED L) iEY DS BEMAZ TN DO0%E
HTn&zw,

32. L7 U A L/NHOFE S
<TAZMV-2T= [VJ=FV=FLH-F-XY]>

B2 T—=D [/ =P =F2a - F- )] 0OFFICBWTIE, [FE)F] ok
LTOEMENIE-E ) EHN TV A HZMA L2, €0 [FE) T & LAV Em
HCEKEE L, B AMIEL T,

[T, BURA I ICHRIE, A A—VEeWMEEMIET 282 BRLOAL I AL,
HiobtBRETRTLHIILEBH LWALZEZ2w, DF ), ALIADEELZBOE
ED LTV I ORI, K& PATMLE OB RIL 2R TW 2 5% -
XDVHGBTXICRoTVINEI LWHITLTHD, () HADHICWD, B
DBEVIZAREE, EEOBVWHIIAZESL) ?obd, BALEVI LR | AR A,
HNEIEZ =N - F5rTT7—= Ve, HOFEFOEELDI, bhibhidE 0RO
ZEERFoNDENRTV] % (2d— [/ —Fv=FL - F-5)])

% «Maintenant, que ceux de nos lecteurs qui ont la puissance de généraliser une image et une idée,
comme on dit dans le style d'aujourd’hui, nous permettent de leur demander s'ils se figurent bien
nettement le spectacle qu'offrait, au moment out nous arrétons leur attention, le vaste
parallélogramme de la grand’salle du Palais. (...) Qu'est-ce donc, & coté du tréteau, que cet

homme a souquenille noire et a péle figure ? Hélas ! mon cher lecteur, c'est Pierre Gringoire et
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CIToO [bivbih] &, Wiko [FE)F] 200 I SOz MG+
5 [t THY AP0, FHEICWHEO [B%E] Tbdbb, 77037 V3LDY
TV b hhbbd, [bhibil KERLR TV TH L, Wit RE [bh
bit] OMZEMIZIET 200 LTELSNTWEHEIDbY 5,

COEMICIE, E3M1ImE [/ —brv=F2], 28 [»3) B, $£5Mm2E [Z
NHBNERITTESI ] HEDEI BT Lo BRABRIHASATVS, Ih
LOMMBITBNTIE [FEDF] BBLRRE LTRAEE S TWDBD1E0, TR X
ZNPHOEHDFEDIZHEIEMANT VL L HITHZ 5, 728 2IF

[LLART Y MZRV—DOBETHH->TWb, Iy TT—Vd& - L Zh%x i
DFICRSZITE N R\, 207 T 0 TT = VIRV =DM ER EF o T 7z,
FRCT AU AL EERREN TR AP 7207, 7, o0

(79 TT—VHBAEEESTHE LS, R 0= Y RED, HALATE
MR o722 e THA I N ] B

IO HENH N O IERWHEIITERZ fTEEROEY LT LV TH b,
FERAER E LT [FE0 F1 13, BODPHBT 2 F40OBIBNIHE 2 FH V%2055 Wk
TS, BEINTHELOANDEIELEWAYO =27 Y LTHEOLNTWS
LERBEDLI,

<AFUF—I [FREER]>
AZ =D [FRER] EHEANHTHS, 70y MIYEEAF Y ¥ L E L
TR ZRELE, [NV FHEL] 2122 5TWT, FRLEF Y 1 HZBOELEDO A

son prologue. Nous I'avions tous profondément oublié.» (Hugo, Notre-Dame de Paris, p. 107-
108.)

2 « Sl avait eu le Pérou dans sa poche, certainement il 'elit donné a la danseuse ; mais Gringoire
n'avait pas le Pérou, et d'ailleurs I'Amérique n'était pas encore découverte.» (Ibid., p.137.)

% «Si Gringoire vivait de nos jours, quel beau milieu il tiendrait entre le classique et le
romantique !» (Ibid., p.145.)

B FNV ) —T VO % 172 Antoine Berthet 13 Michoud JIZ FHOREZ T & L CEb NS
D EORNEFEANBRE 2 ) HE I NS, 441% Berthet 1 Michoud KA % HETHE, &
ANidfivz &) Lo 525, Berthet (& 1828 4 2 HIZM &1 %,
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PIRHEITH T BB RIIHBIC W E B0V RO B TR EOBA L 2 b Y
) I VOB HMEENEAS, £ [F] 2IERICEE BT,

[LF—VERPERLS, THEE LTOAMZ EIF7201d, Fy—oiithh» 5 100 R
EP) OREET LD 2o 72HUkBEICRE 4 [HIE] 2S0EI % 572720 Th %,
() WA WNBEREAY =) T— )V OFCRE OGN A SO 2 R L7220 T, L —
NVIRIZZORED 7201280 N3 H S A2 RIE% S Bd ol TOAEONEES 5
TRERALHEARDOBRIITEDL D> T, BEITIZER, JUE - B TXT
DREZEZEPICTSH I, UAZIE-TEMETLTVEDE, HOKEATE
728 OB RO Z L B BAEPRDD, FAYBD 572 L VIKEOKAMIZEF Y H
oT, RIBBE RNy —ORICHEAFEWLEZIEESH | |0 (RF vy =) [FRER],
SR H o)

CCWHRIIEY L. COBMOMEANE LTREEZWETILCR22 [ E Y
V=V EVIREDQNODETNVICho/zbEND, TV —TVOMETHEAY
YE—=WVHED, N5 ZONIR S TERIZA T 2 L5 80ithe S5, ZOEK
TZOFHFHBBIERZHEF L L7z discours TEPNTWLZ LIZHEETHL, 22T
O T4 ] ZHER O 1830 -T2 TE L TV LR S, LF— VERAVSTIZ3E
V- HEIEA\ET [R] ORBE LTHE ST, [FE) F @3t
FREAR, o) 2= &) MR EAR, 22 OFHIEL. e b 2o
BFENZZ2T2) Ty - VL VEn) FEOHLICMbAREZE > T AmELT
ERENTWAEDTH b,

¥ «Heureusement pour la réputation de M. de Rénal comme administrateur, un immense mur de
soutenement était nécessaire a la promenade publique qui longe la colline & une centaine de
pieds au-dessus du cours du Doubs. (...) Le parapet de ce mur pour lequel M. de Rénal a di
faire trois voyages a Paris, car I'avant-dernier ministre de I'Intérieur s'était déclaré I'ennemi
mortel de la promenade de Verriéres, le parapet de ce mur s'éleve maintenant de quatre pieds
au-dessus du sol. Et, comme pour braver tous les ministres présents et passés, on le garnit en ce
moment avec des dalles de pierre de taille. Combien de fois, songeant aux bals de Paris
abandonnés la veille, et la poitrine appuyée contre ces grands blocs de pierre d'un beau gris
tirant sur le bleu, mes regards ont plongé dans la vallée du Doubs !» (Stendhal, Le Rouge et le
Noir, p. 44-45.)
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<AZ vF—=NV 700k >

v 2 ofbe]l & [Fh] 254 7)) THATHICE B o 2HID B VOR THWZE &
ZOWRDHT o l2ERHIEESWTE L O L) 1R OB HEEZHAT 5 [#e]
A TW5E, AN T FIVOBRREONIAETFIZA ) THETHY, Thit [R]
MIHE | DDIZT TV AFERIIRL TV D L W) BRETH S, Mo T ER AW [
EHICBITLED L X DEEMAE Lo [FEEME] 2z, LIELIE [FE0 T
DFHI R DR G L 72 B
[ERRPHGOMVGiz 0TI L LA ETRECERT 20048
WA D DY WEET O NWHS BEREPAEIZ L THEL R ZWHRICHFER S how
ANERELAT I 72E LTh, TNIBERRDOIEEA I ? b HEAAZOMHOITE
X HOWLERDORTHE—E XK TV LERANBRELOTE L8 TH D L)
ZETIE, ) ROLNBVDBHEFEL ] N (RF ¥ =) [V 2 DfEE])
BUREVOIL, [FEY F] oEEEMHBELT [MEF] ofthdikEsnhsl e T
H5

[ ZAGEER A7 Z A TRCHEINL 72012, FAEZ ORI E D 5135 2
N7zI7 /7T, WETHLLBEOLEDICHEIIBLE VLI ERHLIEAHLTE
E7zwvo] 2 (LigH)

[(BZHL 7T Y ANDHBHEREDIZ HHid. NEOF A OREHD LETXoT
WERY T ATOBRABFES v ] ¥ (RIEH)

FRUF VEEEOIA 7 ) 7T TORRENELONTVLOTHERT 77 VAL D
WEAHEE 2205, A5 v = VBB GA 5) TEREEIZE 72 Lidfemz i

31 « Pourquoi T'historien qui suit fidélement les moindres détails du récit qu'on lui a fait serait-il
coupable ? Est-ce sa faute si les personnages, séduits par des passions qu'il ne partage point
malheureusement pour lui, tombent dans des actions profondément immorales ? Il est vrai que
des choses de cette sorte ne se font plus dans un pays ou I'unique passion survivante a toutes les
autres est I'argent, moyen de vanité.» (Stendhal, La Chartreuse de Parme, p.182.)

3 «Pour rendre ce plan de vengeance intelligible en France, je dirai qu'a Milan, pays fort éloigné
du notre, on est encore au désespoir par amour. » (Ibid., p.82.)

3 «le Francais est sans doute le plus heureux, il glisse sur les événements de la vie et ne garde pas

rancune.» (Ibid., p. 123.)
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ECORRY R TH D, [FH] 2HiIlc, (58D T 137 7 ¥ A OB BUG A
WOWTTA O ANVEEREWBET LI EICRDLDEN, TA0=—=DWVT 572
DIZBFARD 7 7 ¥ A A EFTHRITT RS B\,

X EPANYEOAT R T [Fid ] (T #H 3 2 %k discours DIR¢]
THONDLDEDERDPOWREE R T 5 L W) FIRO 7205, [ UERD [FRe H
RLT=D [/ =T =F21-F-80] ©XH2iE, (BB OREZIIIRG TRV,
Lol COEMICHENZ T3 LT B AMONMEED, HHEEETHESND
HEBWT 52D TE S, RICEANRDT 77 AD7 70 4 — BE ORI S
NTHORMIE, BEGHETHESND 7 7 7Y AR, 7 L) TISHT 2 B
REMEOPAR T, EERGZHIIVMEINTND EF 5 TO RV, % 51X [REH
tirade | & 7 5 X & 2 5 OWIHIME I AEM ORI 2R T S DTH % % T DA,
MR % RS — OB I (sembler, paraitre, apparemment, etc.) . % F
FlE (sans doute, peut-étre, probablement, etc.) 2SHOIHEICHN L 2 & b, BI%

BELTO [FEY)F] OMESITFEEL TS,

<INV s [V —oRRx] >

[vV—of#a] &, FBEHHPEG L 2505 ZRICEVDBEEN LY ES S
Nb, b Af YOI —DRTHDL 7+ V7 —XMUBOETE~OLIRE . Picxs
LZEPLOFBHIZ. Zo& D LABUIRINZW [FE)F] ko TGN S,
RIS, BIREZ (3] BRIEBINT, [3HE] ~OFURPITbIFEA LR LR,

LAl TR b LT [FE] & oL@z it & 35 discours TORED A%
ZHEND AT H %,

[HAFES TWVD L ZICTRICKRZE S ZWVEREZALEFLEIHIC, 747 =X
MEXASO A IRICE S %2 FICAND & BUET 2 EROBEE-72.] % (N1

W2y F = VONFEMIZB W TIREWN 2, BHADONNEEPRCEREFETHONL Z
DT FOHFBEIEIZDOWTIE, Laure Lassagne, Ce que <se parler> veut dive, 2016 # ZRD Z &,
ORIV T FIRIC SHORE VW 272w e,

% «Semblable a ces gens généreux qui ne renvoient pas un serviteur par un temps de pluie, M. de

Fontaine emprunta sur sa terre pour suivre la monarchie en déroute (...)» (Balzac, Le Bal de
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oy [V—DBER])

[HETRE CNBRERESEL L V) HELRIL L) LEDL 0101, B
BT 7 Y FOMBOWRHERBZLL L bN21ES 9.1 % (LE#H)

[Z9 L72HE & L7ATENIE 2 D SO b D257z HEDOREEDE W LE
WZhs—EIZEL, 22O ANEIANTZEBICAETR OV E CFEEOLIZATNS
DX BEPBBFIED ) SN0’ VA T (FBE)

[FLARBEAT, $HBHWVIEE - HRMKITIZARY HEZR - TH, Z2I2Y 3 L
OD5HDE) b0 EREIZIZHIZON WAL, TR - & BRI - T, 28R
FH5TCVERTVLEBREICHN 220X ) I EADHEZF L ZEVPRIH 5.3 (1
)

(2T ¥ -y 74 Ve UERS EWEZ R 2 HERKEDP QL SR
HT L) eaFEO—>2] ¥ (1#EH)

INLOBEDOW—MamiE, [HE] ORMBRICHFELL2DOTHY, ZZI2iE [bh
bl PIEOHEFIZEL TS L), MEEERSHIR I TS, A& LTO
ETNEEAL, ANBBIEICH T, HEROEBIHELE T2 [HE] & [0 T
RS DFEANTH S 5 L,

[ZDENBT2VHDL 3, 4 H72o7z, 28 OEADPBRMOFETIZ R X 9 %%
EDDICKBY) DONAD R o720 R R—LFII LD L) R 1L HOHZH. 7 +

Sceaux, p.97-98.)

% «Ceux qui ont tAché de résoudre le probléme difficile que présente 1'établissement d'une fille
orgueilleuse et fantasque comprendront peut-étre les peines que se donna le pauvre vendéen. »
(Ibid., p. 106.)

37 «Cette aberration était assez explicable : rien n'est plus commun que cette secréte fierté née au
coeur des jeunes personnes qui appartiennent & des familles haut placées sur I'échelle sociale, et
que la nature a douées d'une grande beauté.» (Ibid., p.109.)

3 «Il nous arrive souvent de regarder une robe, une tenture, un papier blanc avec assez de
distraction pour n'y pas apercevoir sur-le-champ une tache ou quelque point brillant qui plus tard
frappent tout a coup notre ceil comme s'ils y survenaient a l'instant seulement ou nous les
voyons ;» (Ibid., p.122.)

¥ «(...) une de ces conversations qui s'établissent si facilement entre les jeunes femmes et les

jeunes gens qui ont les graces et la tournure de Maximilien Longueville. » (Ibid., p.150.)
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YT—XgEE () ZAOFEE L HIHB L] 0 (LiBE)

23 DAENDEAG T B RERA~O HECE, BUERINIC X 2 —#Gm, FRBEFICL 2
7173 —4k (un de ces NPs) %256, BMEINTWD [FH] 25 1EH & FRR
o) HRTH Y, [FE0F] LE TSN, BENERIELTWwa ZEPHESN
TWAHEERDEALD

ZOERTERAYER [FEY T [5E] LRBROS)TRTH D, 55 0f7
B3l e UCHM, Blg HoNRELR LD, CORY VAFIAY V=D [FE
DF] PROBEERE LTCoOMHWE LRI L EIEL TV 5,

(DS ZEITIE. BESL 79 Y ALEEICE ST, WAL 75 ¥ A Kb #
BEOMICHICRZZEREDN T o VDR FIEIIREEN) 2 EITh 5,0 ( L
)

LA Lads, Waklkeds (50 F1 & THEl g sh, EHEINHGELZ & 5T
WHZEE, SNETRAFAELEL TS, WREOREETHTZI ) —3HSOR
PRERLDIZOIREOBANZRENIZRK 722 L2 I D205, T Ok
fix [Z Ok ace moment-la] TikZ& <. [4 encemoment] & L THRENL,

[ZL T4 MELITREERAOMICHN, bW shd, »oTZ
OO 4 T LTHELEPERL TV dH S0 5 EE b > Tz, | ©

DERTEZLHIC 180FEMRDI/OL T Y AL/MFHICBWTIE, RN T 147
YarvEgET s [V F] & TEE] & HEOMERLHBOREZRLZBL D,
FRFICHRFOFEAN L LTZOHIIVEHR)BRNEB AW E LTHEBE IR TS,
VREOFEAEIZZ ZICHAPN T2 [HE] BEEHL EER EMEER» S OH

4 «Trois ou quatre jours apres cette mémorable journée et dans une de ces belles matinées du
mois de novembre qui font voir aux Parisiens leurs boulevards nettoyés par le froid piquant
d'une premiére gelée, Mlle de Fontaine (...) était sortie avec deux de ses belles-sceurs (...).»
(Ibid., p.145.)

4« A T'entendre, peut-étre était-ce un malheur pour la monarchie qu’il n’y et aucune différence
visible entre un marchand et un pair de France.» (Ibid., p. 147.)

2 «En ce moment, il apparut a la triste comtesse, libre et paré de tous les avantages qu'elle

demandait jadis & son type idéal.» (Ibid., p.154.)
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HIZHTHA =T L LTHAZPD Lle v, £ L TEBOBBIOIED X 9512,

DT b ICEEEE e RE L, RHE2ROBER . AWEO N O %2 EHEH W
72U EN RV, S HIN S OEMZGLFII % 2 EBEOFE . MEMHFICH
EINTWD (G ] BPHLDEEEREL THTD, HLVIETREL TV 225
2, th [EEDF] OMATHLEIRNEBRANWE L TESL R, WHEIZLS 2K
W7 427 vareiltRo—Re LTHBL, £2ICBMT52D0THb,

4. L7 U A LNFEBEEOHR — HOITHRT

INFEFTRTEL [FHOFEA] ELTo [FEY ] & [HE] OmiEd. fEk 3
ABOL YO [T ofEr ShTX 72 [&m - 8E] o NEEY] EET 2
FURETTIRBRZEBY TH D, Wil RO A HEICE L, Pakeem o[k
FBEBOWIC L E RS ([Hr) 2000 TIR, (+)])) BB BlEOAH
&G L2 1 ABOREY FICEIATETH S SAH71 7 aro [FEYF] I
FFFESNTWD, SAKRO [Wik] "B L X RO L) REEHY ¥ Y v kb, B
EEHIICE LT LI BXFOV Yy YV LTRMENL 20121, HIOSW%
FTHEANBE (V7N e LTRIRT 2720121, 2o [FF) F1 o&5H - EIE
LV BEOSTHEERIED D RRVIFEL, MO0 TBIEMR & HiHtd 5
VED B > 720 ABMR OB E, Zh @b LRRCBET S () F] &,
BB AN R R OMITICE B RS A ] 3 UROERES T ETHLBL
AZEBIE VI VX Yl e v M, BEACEARICZOZOICRMA L BT
ol [HE] BENEhORHZ [BBELTIEILW] &, HEIRIA TS
DIZFOFEELBLRBL TS EHIZEDbNRS, Z0MIGIZ X % (représentation)
HikZE 74 27 v a Y OZMNICIY AL LT 5 MEEEL] FemL 27z
DTH5bo

Mg Sh] BHEME L, i3S T2 IE 35, 2o [FE)F)
EoIwiw] oWt R e OB, HESHE IR E 2850 - BAEOFHED 2 WREICT
LB, BONIWHEOHEMRDO b —2 VL LTORERKRERILT 2D TH %,
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7T Y ALFRIIBNTE, ZOMENE [ F] & [HE] & Zo®T 72
FHRSEEBELTOWL I LR D, 78X—VOELE [FEY T 2h8h0niwvn)
BFRT [ZAMEBNG] EBESIND, L2L, 742733 VOFEVPHESHELE
Bl RN ETHELTH, HAVnIFENENLSLZZE, TOSHEERITIHFIED
HEFLLTOERIHNOEZPITRO SN LUEN D D, FFIC 19 HAHZELIRE, 7
OR—=VRYVIHERT 5 7% 2 AHBEEREIC WX, B ANWOT 4 27 —
Ve [FEDF] OFFHEOMA LTREESHEIC R 2 LI TR LATELZ LDV [GE
DF] A WEEEARE LTOMRZEMICHED S THIELTWL I EEZRL TS LR
bhs,

COHIZOWTIE, SHkR %25 7285 NONHHEG OME L &b T, Hlo

FXIZH L7z,
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